
Proofs--Corrections: Hildebrandt & Perry “Preliminary notes on Gyalsumdo.” 
 
1. Here is our abstract (87 words): 
This report contains preliminary descriptive and comparative information on Gyalsumdo, a 
variety of Tibetan that is spoken in the lower Manang District of Nepal. Based on select 
lexico-phonetic data recorded from one speaker in 2009 and 2010, and on data available 
from other languages of Manang and nearby Gorkhā District, we hypothesize its location 
within Tibetic (Central Tibetan). Gyalsumdo shares more features with Nubri, but we also 
note additional similarities to Kyirong Tibetan, and to Tamangic languages with which 
Gyalsumdo has had regular contact over several generations. 
 
2. Here are some keywords (use as many or few as you like): 
Gyalsumdo language, Manang languages, Tibeto-Burman languages, Tibetic, Central 
Tibetan, lexico-phonetic correspondence, tonal phonetics 
 
3. p. 3, Section 3, line 13: Change “Appendix 1.” > “the Appendix.” 
 
4. p. 3, bottom, Footnote 1: The reference to Hale (1973) needs to be included in the 
bibliography. It is: 
 
Hale, Austin (ed.) 1973. Clause, Sentence and Discourse Patterns in Selected Languages of 
Nepal, Part IV: Word Lists. Norman, OK: Summer Institute of Linguistics 
 
5. p. 5, section 3.2, line 3: add (2002) immediately after “Huber” 
 
6. p. 5, section 3.2, line 18: add “for ‘root’” immediately after “Nubri [bʌdaʔ]” 
 
7. p. 6, bottom, Footnote 3: The reference to Guillaume (2004) needs to be included in the 
bibliography. It is: 
 
Jacques, Guillaume. 2004. The Laterals in Tibetan. Paper presented at the 10th Himalayan 
Languages Symposium. Thimphu, Bhutan. 
 
(The following 4 corrections all involve a slight transcription correction, or else putting low-
tone diacritics under the relevant vowels) 
 
8. p. 7, line 6: “[ku] ~ [gu]” > “[kɦu]” 
 
9. p. 7, line 12: “[ʈɦopa] ‘belly’, [kɦaŋri] ‘mountain’” > “[ʈɦopa] ‘belly’, [kɦaŋri] 
‘mountain’”  
 
10. p. 7, line 13: “[tɦupa]” > “[tɦupa]” 
 
11. p. 7, line 15: “[kɦe ~ kjɦe] ‘eight’ and [kɦo] ‘head’” > “[kɦe ~ kjɦe] ‘eight’ and [kɦo] 
‘head’”  



12. p. 10, line 4: “(H1-H2/F0)” > “(H1/F0-H2)” 
 
13. p. 11, line 2 (under Chart 5) “F0” > “F0” 
 
14. The full reference for Jäschke is: 
 
Jäschke, Heinrich. 1881. A Tibetan-English dictionary. London: Routledge and Kegan Paul. 
[Re-print: New Delhi: Motilal Banarsidass Publisher Pvt. Ltd., 1995] 


